GRANNLANDER & OMVARLD

Tre sprak som liknar varandra

Berattelse

Tva av Sveriges grannlander dr Norge och Danmark. Norge ligger i vaster. Danmark ligger i soder. I

Danmark talar man danska. I Norge talar man norska. I Sverige talar vi svenska.

De tre spraken liknar varandra mycket. Darfor kallar man dem grannsprak. De ar sa lika att en
svensk, en dansk och en norrman ofta kan forsta varandra. Var och en pratar pa sitt eget sprak. De

behover inte anvdanda engelska.

Men det ar inte alltid 14tt. Manga tycker att det &r léttare att 14sa danska och norska &n att hora det.
Ordet pa papper kinns ofta lattare igen. Manga svenskar tycker att talad danska &r svarast att

forstd. Det danska uttalet later ofta annorlunda dn hur ordet stavas.

Vana &r viktig. Ju mer man hor danska och norska, desto béttre forstar man. Den som ofta tittar pa

dansk eller norsk tv forstar mer.

Det finns ocksa ord som ser lika ut men betyder olika saker. De kallas falska vanner. Ordet “rolig”
betyder att ndgot dr kul pa svenska. Men pa danska och norska betyder “rolig” lugn. Da kan det bli

ett litet missforstand!

Ordlista
ORD FORKLARING
grannland ett land som ligger bredvid ett annat land
grannsprak sprak som ligger nira varandra och liknar varandra
liknar ar nastan lika; pAminner om varandra
forsté veta vad ndgon menar eller sdger
uttal hur man sager ett ord med rosten
stavas hur man skriver ett ord med bokstaver
vana ndgot man gor ofta och darfor ar bra pa
falsk van ett ord som ser lika ut men betyder olika saker
lugn stilla och rofylld; inte stressad
missforstand nér man tror fel om vad ndgon menar
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Lasforstdelsefrdgor

1. Vilka ar Sveriges grannlidnder i texten?
1. Finland och Island.

2. Danmark och Norge.
3. Tyskland och Polen.

2. Varfor kallar man svenska, danska och norska for grannsprak?
1. For att de talas langt borta fran varandra.

2. For att de liknar varandra mycket.
3. For att de 4r mycket svara att l4ra sig.

3. Vad tycker ménga ir lattast?
1. Att hora danska och norska.

2. Att lasa danska och norska.
3. Att skriva danska och norska.

4. Stammer pastdendena med texten? Svara ja, nej eller det star inte i texten.

1. Manga svenskar tycker att talad danska &r svar att forsta.
2. En svensk och en dansk maste alltid prata engelska med varandra.
3. Vana hjélper en att forsta grannspraken battre.

5. Vad betyder ordet “rolig” pd danska och norska?

Facit

1. 1. Danmark och Norge.

2. 1. For att de liknar varandra mycket.

3. 1. Att lasa danska och norska.

4. 1. jab) nej (de kan ofta forsta varandra pa sina egna sprak) c) ja

5. Exempel pa svar: Det betyder lugn. Pa svenska betyder “rolig” nagot annat (roligt/
underhallande).

Bedom oOppna svar efter innehdll, inte efter exakt formulering.

FOR LARAREN
Enkel introduktion till grannsprak och nordisk sprakforstaelse. Tema: grannldnder och omvarld. Fraga 4
Ovar att skilja pa “manga” och “alla”. Lat eleverna beritta om sprak i deras egna grannldnder — finns det

sprak hemma som liknar varandra pd samma sétt?
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Diskussionsfragor

* Vilka lander ligger bredvid landet dar du foddes? Talar man liknande sprak dar?
* Har du hort danska eller norska? Hur lat det for dig?
e Ar det littare for dig att ldsa ett nytt sprak eller att hora det? Varfor?

* Skriv (3 meningar): Beritta om ett sprak som liknar ditt eget sprak. Vad heter det och vad
forstar du av det?

Kallor och faktagranskning

o Institutet for sprék och folkminnen (Isof) - Nordisk sprékférstdelse: https://www.isof.se/flersprakighet/lar-dig-mer-
om-de-nordiska-spraken/nordisk-sprakforstaelse

e Skolverket — Grannsprak: om nordiska sprak: https://www.skolverket.se/skolutveckling/inspiration-och-stod-i-
arbetet/stod-i-arbetet/grannsprak-om-nordiska-sprak

« Wikipedia - Lista 6ver falska vénner mellan svenska och évriga nordiska sprak: https://sv.wikipedia.org/wiki/
Lista_%C3%B6ver_falska_v%C3%A4nner_mellan_svenska_och_%C3%B6vriga_nordiska_spr%C3%A5k

e Skolverket - Grannsprak: ovningar i danska och norska: https://www.skolverket.se/kompetensutveckling/stod-i-
arbetet/grannsprak-ovningar-i-danska-och-norska

Faktagranskad mot ovanstdende kéllor i juni 2026. Nyckelfakta: Svenska, danska och norska kallas grannsprak eller
skandinaviska sprak och liknar varandra s& mycket att talarna ofta kan férstd varandra utan att ha studerat de andra
spraken (Isof). Enligt Isof férstdr de flesta grannspraken battre i skrift &n i tal, och det &r fér ma&nga svenskar svarast att
forsta talad danska, eftersom det danska uttalet ofta skiljer sig mer fran skriftbilden. Isof anger att det allmént sett &r
lsttast for norrmén att forstd bdde danska och svenska, och att motivation och vana spelar stor roll: ju mer man hér och ser
av ett grannsprak, desto battre forstdr man det. Det finns “falska vénner” - ord som ser lika ut men betyder olika saker,
t.ex. att “rolig” pa danska och norska betyder lugn, att danskans “frokost” betyder lunch och att en “kjole” &r en klanning
(Wikipedia, Skolverket). Spraken har gemensamt ursprung: fore vikingatiden talades urnordiska, som senare delades i en
vastnordisk och en &stnordisk gren (Wikipedia). Skolverket erbjuder laromedel och évningar i grannsprak. OSAKERHET/
MYTER: Forklaringen att svenskans “rolig” bytte betydelse fran lugn till underhallande pg 1600-talet ar en vanlig forklaring,
men ndgot exakt artal bér inte anges som siakert. Att norrmén férstr grannspraken bast bygger pd forskning (bl.a. Delsing
och Lundin-Akesson 2005) och bér beskrivas som en generell tendens, inte en absolut regel — hur val en enskild person
forstar varierar mycket. Uttryck som att norska “&r danskt ordforrad med svenskt uttal” ar en forenklad bild och ingen exakt
sprékvetenskaplig sanning. Texterna undviker att skriva att “svenskar inte férstar danska” och haller sig till att *manga
upplever att talad danska &r svarare”, i linje med Isof.

Berattelser om svenskar - laromedel for svenska som andrasprak. Skapat inom Laromedelsprojektet. Senast uppdaterad
2026-06-25.
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